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PREAMBULUM

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unid,

és

AZ ANGOLAI KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Angola,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek, vagy egyenként: a Fél,

FIGYELEMBE VEVE azon 6hajukat, hogy tovabb erésitsék gazdasagi kapcsolataikat, és
partnerségen ¢és egylittmitkddésen alapuld szoros €s tartds kapcsolatokat alakitsanak ki a

fenntarthat6 fejlodés eldmozditasa céljabol,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy mozgositsak és fenntartsék a beruhazasokat, uj foglalkoztatasi

lehetdségeket teremtsenek, és javitsak teriiletiikon az életszinvonalat,

FELISMERVE, hogy az atlathatdsag és a kiszdmithatdsag fokozasa, az engedélyezési eljarasok
egyszerisitése €s az érdekelt felek bevonasa révén eld kell segiteni a beruhazasokat a beruhdzasi

kdrnyezet javitasa érdekében,
MEGGYOZODVE arrél, hogy a beruhazaskénnyitési intézkedések fokozzak a mikro-, kis- és

kozépvallalkozasokba (a tovabbiakban: mkkv-k) irdnyulo €s az azok altal megvaldsitott

beruhazasokat,
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FELISMERVE, hogy a beruhazasok tdmogathatjak a fenntarthato fejlédést, a gazdasagi novekedést

crer

2015. szeptember 25-én elfogadott, a 2030-ig tart6 idészakra vonatkozd fenntarthat6 fejlédési
menetrendben (a tovabbiakban: az ENSZ 2030-ig tarté idészakra sz616 menetrendje) meghatarozott

célok eléréséhez;

FELISMERVE a technikai segitségnyujtas és a kapacitasépités fontossagat e megallapodas

végrehajtasa szempontjabol;

MEGEROSITVE elkotelezettségiiket az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya irant, és tekintettel az
Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban megfogalmazott elvekre;

SZEM ELOTT TARTVA az egyrészrol az afrikai, karibi és csendes-6ceani allamok csoportja,
masrészrol az Eurdpai Kozosség és tagallamai kozotti, 2000. junius 23-an Cotonou-ban alairt
partnerségi megallapodast (a tovabbiakban: a Cotonoui Megallapodas), ideértve annak 1ényeges és

alapveto elemeit,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:
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I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. CIKK

Célkituzések

E megallapodas célja a Felek kozotti kdzvetlen kiilfoldi beruhazasok vonzasanak, bovitésének €s

megtartasanak megkonnyitése a gazdasagi diverzifikacio és a fenntarthat6 fejlédés érdekében.

2. CIKK

Hatokor

1.  E megallapodas a Felek altal elfogadott vagy fenntartott, a beruhazasokat érintd

intézkedésekre alkalmazando.

2. A Felek ujolag megerdsitik a teriiletiiken beliili szabalyozashoz vald jogukat, olyan legitim
szakpolitikai célkitlizések megvaldsitasa érdekében, mint a kdzegészségiigy, a szocialis
szolgaltatasok, a kozoktatas, a biztonsag, a kornyezet — ideértve az ¢ghajlatvaltozast — és a
kozerkodles védelme, a szocidlis és a fogyasztovédelem, a maganélet védelme és az adatvédelem,

valamint a kulturélis sokféleség eldmozditasa és védelme.
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3. E megallapodas nem hoz létre vagy mddosit a beruhazasok liberalizacidjaval kapcsolatos
kotelezettségvallalasokat, és nem hoz 1étre vagy modosit a Felek teriiletén letelepedett beruhdzok
vagy beruhazasaik védelmére vagy a beruhazo €s az allam kozotti vitarendezésre vonatkozo

szabalyokat.

3. CIKK
Fogalommeghatarozasok

E megallapodés alkalmazasaban:

(1) ,az allamhatalom gyakorlasa sordn végzett tevékenységek™: olyan tevékenységek, ideértve a
nyujtott szolgaltatasokat is, amelyeket nem {iizleti alapon és nem egy vagy tobb gazdasagi
szereplovel versengve végeznek;

(2) ,engedély”: egy beruhdzashoz kapcsolodo, barmely gazdasagi tevékenység folytatasara
vonatkoz6 engedély, amely olyan eljarasbodl ered, amelyet a beruhazénak be kell tartania a
sziikséges kovetelményeknek vald megfelelés igazolasa érdekében,;

(3) ..illetékes hatosag”: kozponti, regionalis vagy helyi 6nkormanyzat vagy hatdsag, vagy a

kozponti, regionalis vagy helyi 6nkormanyzatok vagy hatdsagok altal atruhazott hataskoroket

gyakorlé nem korményzati szerv, amely jogosult engedélyre vonatkozo6 hatarozatot hozni;
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(4)

©)

(6)

(7

®)

)

»Zgazdasagi tevékenység”: barmely ipari, kereskedelmi vagy szakmai jellegli tevékenység,
vagy kézmiiipari tevékenységek, ideértve a szolgaltatdsok nyujtasat is, kivéve az

allamhatalom gyakorldsa soran végzett tevékenységeket;

»vallalkozas™: jogi személy vagy egy jogi személy fidktelepe vagy képviseleti irodaja;

»letelepedés”: jogi személy létrehozasa vagy megszerzése — tobbek kozott tokerészesedés
révén —, vagy fioktelep vagy képviseleti iroda 1étrehozasa barmelyik Fél teriiletén tartos

gazdasagi kapcsolatok Iétrehozasa vagy fenntartasa céljabol;

,beruhdzas”: gazdasagi tevékenységeknek az egyik F¢él beruhdzoi altal a masik Fél teriiletén

torténd folytatasat célzo letelepedés és mitkddeés;

,»a Fél beruhazdja”: a Fél természetes vagy jogi személye, aki vagy amely az (6) ponttal

Osszhangban a masik Fél teriiletén vallalkozast kivan létesiteni, 1étesit vagy 1étesitett;

,Jogl személy”: olyan jogalany, amelyet a hatalyos jog szerint megfeleld formaban hoztak
létre vagy mas modon szerveztek meg, fliggetleniil attol, hogy nyereségérdekelt-e vagy sem,
illetve magan- vagy allami tulajdonban all-e, ideértve barmely tarsasagot, trosztot,

partnerséget, kozos vallalkozast, egyéni vallalkozast vagy tarsulast;
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(10) ,,a Féljogi személye”:
(a) az Eurdpai Unid esetében: az Eurdpai Uni6 vagy a tagallamai joga szerint 1étrehozott
vagy megszervezett, az Eurdpai Unio teriiletén jelentds lizleti tevékenységet! folytato

jogi személy;

(b) Angola esetében: az angolai jogszabalyok szerint 1étrehozott vagy megszervezett,

Angola teriiletén jelentds tizleti tevékenységet folytato jogi személy;

(11) ,,intézkedés”: a Fél altal hozott barmely intézkedés, akar torvény, rendelet, szabaly, eljaras,

hatarozat, kozigazgatasi tevékenység formajaban, akar barmely méas formaban;

(12) ,,a Fél intézkedése™: a kovetkezOk altal elfogadott vagy fenntartott barmely intézkedés?:

(a) kozponti kormany, regiondlis vagy helyi 6nkorményzatok vagy hatosagok; vagy

(b) akozponti kormany, a regiondlis vagy helyi onkormanyzatok vagy hatdsagok altal

atruhazott jogositvanyokat gyakorlé nem kormanyzati szervek;

Osszhangban az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerzddésrél a WTO részére kiildott
értesitésével (WT/REG39/1), az Eurdpai Uni6 az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo szerzddeés
54. cikkében szabalyozott, az Eurdpai Unio6 egy tagallama gazdasagaval fenntartott ,,tényleges
¢s folyamatos kapcsolat” fogalmat egyenértékiinek tartja a ,,jelentds iizleti tevékenység”
fogalmaval.

2 Az egyértelmiiség érdekében ,,a Fél intézkedései” kifejezés magaban foglalja az (12) pont (a)
¢s (b) alpontjaban felsorolt szervezetek azon intézkedéseit, amelyeket az emlitett intézkedések
tekintetében mas szervezetek miikodésének — kozvetleniil vagy kdzvetetten torténd —
utasitasa, iranyitasa vagy ellendrzése révén fogadnak el vagy tartanak fenn.
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(13) ,,a Fél természetes személye™:

(a) az Unio esetében: az Uni6 valamely tagallaméanak allampolgara, e tagallam jogaval

osszhangban!;

(b) Angola esetében: Angola allampolgara, Angola jogéval 6sszhangban;

(14) ,,mikodés”: valamely vallalkozas miikddtetése, igazgatasa, fenntartasa, hasznalata,

haszonélvezete, értékesitése vagy az arrol vald egyéb rendelkezés; és
(15) ,kozzététel”: hivatalos kiadvanyban, példaul hivatalos k6zlonyben vagy hivatalos weboldalon
val6 hozzaférhetdve tétel.
4. CIKK
Legnagyobb kedvezményes elbanas
1.  Mindegyik Fél a masik Fél beruhdzoit és azok beruhazasait haladéktalanul és feltétel nélkiil —
e megallapodésnak a teriiletén vald alkalmazasa tekintetében — nem kevésbé kedvezd elbanasban

részesiti, mint amilyenben hasonl6 helyzetekben részesiti barmely mas orszag beruhazoit és azok

beruhazasait.

1 A természetes személy kifejezés magédban foglalja mindazokat a személyeket is, akiknek
allando tartozkodasi helye a Lett Koztarsasag, de akik nem allampolgérai a Lett
Koztarsasagnak vagy barmely més allamnak, azonban a Lett Koztarsasag joga alapjan
jogosultak a nem allampolgaroknak kiallitott utlevél megszerzésére.
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2. Az (1) bekezdés nem értelmezhetd igy, hogy arra kotelezné barmelyik Felet, hogy a masik
Fél beruhéazoira vagy azok beruhazasaira is kiterjessze az olyan elbanast, amely a kovetkez6kbol

ered:

(a) aKereskedelmi Vilagszervezetet 1étrehoz6, 1994. 4prilis 15-én Marrdkesben kelt Marrakesi
Egyezmény 1B. mellékletében meghatarozott, a szolgaltatasok kereskedelmérdl szolod
altalanos egyezmény pénziigyi szolgéltatasokrdl sz6l6 mellékletének 3. pontjaban emlitett,
valamely természetes személy vagy vallalkozas gazdasagi tevékenység folytatasara valo
felhatalmazasara, engedélyezésére vagy tanusitasara vonatkozo szabvanyok vagy kritériumok

elismerését, illetve a prudencialis intézkedések elismerését eldird intézkedések; vagy

(b) barmely olyan kétoldalu, regionalis vagy tobboldali megallapodas, amely
kotelezettségvallalasokat tartalmaz a Felek kozotti beruhdzasok gyakorlatilag valamennyi
akadalyanak megsziintetésére, vagy megkoveteli a Felek jogszabalyainak kozelitését egy vagy

tobb gazdasagi agazatban.

3. Azegyértelmiiség érdekében a barmelyik Fél altal kotott egyéb nemzetkodzi

megallapodasokban foglalt rendelkezések 6nmagukban nem mindsiilnek az (1) bekezdésben

emlitett ,,elbanasnak”, és igy nem vehetdk figyelembe e megallapodas megsértésének értékelésekor.

5. CIKK

A korrupcid és mas jogellenes tevékenységek elleni intézkedések

1. A Felek elismerik a korrupcio, a pénzmosas, a terrorizmus finanszirozasa, az adocsalas €s az

adokijatszas gazdasagra és tarsadalmakra gyakorolt negativ hatasat, ideértve a fenntarthato fejlodés

akadalyozasat és a beruhazasok visszafogésat.
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2. Mindegyik Fél megerodsiti elkotelezettségét amellett, hogy megfeleld intézkedéseket hoz a
korrupcid, a pénzmosas, a terrorizmus finanszirozasa, az adocsalés és az adokijatszas megel6zése és
lekiizdése érdekében az e megéllapodas hatalya ala tartozo6 kérdések tekintetében, 0sszhangban az
emlitett Fé¢l altal jovahagyott vagy tdmogatott, olyan nemzetkozileg elfogadott normékkal, mint az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Kozgytilése altal 2003. oktober 31-én elfogadott, az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete Korrupcio elleni Egyezménye és a Gazdasagi Egylittmiikddési és Fejlesztési
Szervezet (a tovabbiakban: OECD) multinacionalis vallalkozasokra vonatkozo, 2011. évi

iranyelvei, valamint a nemzetkdzi ad6zas teriiletén fennallo jelenlegi normak.

II. FEJEZET

ATLATHATOSAG ES KISZAMITHATOSAG

6. CIKK

Az altalanosan alkalmazand6 intézkedések igazgatasa

Mindegyik Fél biztositja, hogy az e megallapodas hatéalya ala tartozé valamennyi altalanosan

alkalmazand6 intézkedéstészszerti, objektiv és partatlan modon kezeljék.
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7. CIKK
Kozzétételi kovetelmények
Mindegyik F¢l haladéktalanul k6zz¢ teszi, vagy egyéb modon nyilvanossagra hozza irasban és — a
vészhelyzetek kivételével — legkésobb azok hatalybalépésének idopontjaig az e megallapodas
hatalya ala tartoz6 valamennyi relevans, altalanosan alkalmazand¢ intézkedést, oly modon, hogy a
beruhdzok azokrdl tajékoztatast kapjanak.
8. CIKK

Eldzetes kozzététel és véleménynyilvanitasi lehetdség

1. A lehetdségekhez mérten és az intézkedések elfogadasara vonatkoz6 jogrendszerének

megfeleld modon mindegyik Fél! eldzetesen kozzéteszi a kovetkezOket:

(a) aze megallapodas hatalya ala tartozo kérdésekkel kapcsolatban elfogadando, altalanosan

alkalmazando jogszabalyokra €s rendelkezésekre iranyul6 javaslatok; vagy

(b) olyan dokumentumok, amelyek elegendd részletet biztositanak az a) pontban emlitett
javaslatokrol ahhoz, hogy lehetdvé tegyék a beruhdzok €s mas érdekelt személyek szamara

annak értékelését, vajon jelentdsen sériilhetnek-e és hogyan az érdekeik.

1 A Felek tudomasul veszik, hogy az (1)—(4) bekezdés elismeri, hogy a Felek eltérd
rendszerekkel rendelkeznek ahhoz, hogy bizonyos intézkedésekrdl azok véglegessé valasa
elott konzultaljanak, és hogy az (1) bekezdésben meghatarozott alternativak eltérd
jogrendszereket tiikkroznek.
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2. A lehetdségekhez mérten és az intézkedések elfogadasara vonatkoz6 jogrendszerének
megfelel6 moédon mindegyik Fél 6sztondzve van arra, hogy az (1) bekezdést az e megallapodas
hatélya ald tartoz6 kérdésekkel kapcsolatban éltala elfogadni javasolt, altalanosan alkalmazand6

eljarasokra és kozigazgatasi hatarozatokra alkalmazza.

3. A lehetdségekhez mérten és az intézkedések elfogadasara vonatkozé jogrendszerének
megfeleld moédon mindegyik Fél megkiilonboztetésmentes modon észszerli lehetdséget biztosit a
beruhdzok és az érdekelt személyek szamara a javasolt intézkedésekre vagy az (1) vagy (2)

bekezdés alapjan kozzétett dokumentumokra vonatkozo észrevételek megtételére.

4. A lehetéségekhez mérten €s az intézkedések elfogadasara vonatkoz6 jogrendszerének

megfeleld modon mindegyik Fél figyelembe veszi a (3) bekezdés alapjan kapott észrevételeket!.

5. Mindegyik Fél torekszik arra, hogy az (1) bekezdésben emlitett altalanosan alkalmazando
jogszabaly vagy egyéb rendelkezés kozzétételekor vagy az ilyen kozzétételt megel6zden — a
lehetdségekhez mérten és az intézkedések elfogadéasara vonatkozé jogrendszerének megfeleld

modon — elmagyarazza az emlitett jogszabaly vagy egyéb rendelkezés céljait és indokait.

6.  Mindegyik F¢l a lehetdségekhez mérten torekszik arra, hogy észszerli idot biztositson az (1)
bekezdésben emlitett jogszabaly vagy egyéb rendelkezés kozzététele és annak a beruhazokra vald

alkalmazésanak idépontja kozott.

E rendelkezés nem ir el6 kotelezettséget a beruhazas engedélyezésére vonatkozé intézkedést
elfogado vagy fenntartd Fél végsd dontésére vonatkozdan.
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9. CIKK

A beruhazasi keret atlathatosaga
1.  Mindegyik Fél elektronikus uton, igy példaul weboldalon rendelkezésre bocsatja, és —
lehetdség szerint — egyetlen portalon keresztiil hozzaférhetdvé teszi, tovabba a lehetséges mértékben
¢s adott esetben frissiti a kovetkezdket:
(a) kifejezetten a beruhazasokra vonatkoz6 jogszabalyok €s egyéb rendelkezések;
(b) aberuhazasokra vonatkozé korlatozasok és feltételek; és
(c) aberuhazas engedélyezése szempontjabol relevans illetékes hatdsagok elérhetdségei.
2. Mindegyik fél lehetdség szerint elektronikus iton, igy példadul weboldalon rendelkezésre
bocsatja, és az (1) bekezdésben emlitett egyetlen portdlon keresztiil hozzaférhetdvé teszi, tovabba a
lehetséges mértékben €s adott esetben frissiti a leirast, amely tajékoztatja a beruhazdkat és mas
érdekelt személyeket a teriiletén torténd beruhdzashoz sziikséges gyakorlati 1épésekrol, ideértve a
kovetkezdkkel kapcsolatos kovetelményeket €s eljarasokat is:
(a) cégalapitas és cégnyilvantartas;

(b) azolyan alapvetd infrastruktirdkhoz valo csatlakozas, mint a villamosenergia- és a vizellatas;

(¢) ingatlanok, példaul foldtulajdon megszerzése és nyilvantartasba vétele;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

3.

épitési engedélyek;

fizetésképtelenségi eljarasok;

toketranszferek és -kifizetések;

a valuta atvalthat6saga;

adofizetés; és

finanszirozashoz vald hozzaférés, kiilondsen az mkkv-k szamara.

Béarmelyik F¢l teriiletén miik6dd egyetlen beruhdzotol sem kovetelhetd meg, hogy az e cikk

vagy a 7. cikk alapjan biztositott informacidkhoz valo hozzaférésért dijat fizessen.

1.

10. CIKK

A beruhdzasi 6sztonzOk atlathatdosaga

Mindegyik Fél elektronikus tton, igy példaul weboldalon rendelkezésre bocsatja, és —

lehetdség szerint — egyetlen portalon keresztiil hozzaférhetdvé teszi, tovabba a lehetséges mértékben

és adott esetben frissiti a beruhazasi 0sztonzokre vonatkozo informaciokat.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett informacioknak ki kell terjedniiik a beruhazok rendelkezésére
allo valamennyi 6sztonzore, ideértve a pénziigyi 0sztonzoket, az adodsztonzoket és a természetbeni
transzfereket, ideértve a nem pénziigyi 6sztonzoket is.

3. Az (1) bekezdésben emlitett informaciok a kovetkez6 elemeket tartalmazzak:

(a) az 6sztdonzd jogalapja;

(b) az 6sztonzo formaja;

(c) az 6sztonzo jogosultsagi kovetelményei;

(d) az 6sztonzore vonatkozod palyazati eljarés, ideértve a sziikséges tirlapokat és

dokumentumokat; és

(e) azilletékes hatosag kapcsolattartasi adatai.

11. CIKK
Kapcsolatok a fogadoé gazdasaggal
Mindegyik Fél 6sztondzve van arra, hogy — a helyi gazdasaggal valo kapcsolatok erdsitése, a
belfoldi beszallitok versenyképességének novelése és a beruhdzasok fenntarthato fejléddéshez valo

hozzajarulasanak fokozasa érdekében — a beruhazok és a teriiletén beruhazni kivanoé személyek

rendelkezésére bocsassa a belfoldi beszallitokra vonatkozo informaciokat.
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12. CIKK

Bizalmas informacidk kozlése

E megallapodas egyik rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az barmelyik Fél szdmara eléirna

olyan bizalmas informacidk rendelkezésre bocsatasat, amelyek kozlése gatolna a jogérvényesitést,

vagy mas modon ellentétben allna a kdzérdekkel, vagy amelyek egyes allami véllalatok vagy

maganvallalkozasok jogszert kereskedelmi érdekeit sértenék.

III. FEJEZET

AZ ENGEDELYEZESI ELJARASOK EGYSZERUSITESE

13. CIKK

Hatokor

Ez a fejezet a Feleknek a beruhdzasok engedélyezésével kapcsolatos intézkedéseire vonatkozik.
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14. CIKK
A kérelmek benyujtasa
Mindegyik Fél — a lehetdségekhez mérten — elkeriili annak el6irdsat, hogy a kérelmezd minden
egyes engedély iranti kérelem esetében egynél tobb illetékes hatésaghoz forduljon. Ha az engedély
iranti kérelem targyat képezo tevékenység tobb illetékes hatosag joghatosaga ala tartozik, tobb
engedély iranti kérelemre is sziikség lehet.
15. CIKK
A kérelmezés idOkeretei
Ha barmelyik Fél engedélykotelezettséget ir eld, biztositania kell, hogy illetékes hatdsagai — a
lehetdségekhez mérten — az év sordn barmikor lehetdvé tegyék a kérelem benyujtasat. Ha az

engedély kérelmezésére meghatarozott id6tartam all rendelkezésre, a Fél biztositja, hogy az

illetékes hatosagok észszeri idétartamot allapitsanak meg a kérelem benyujtasara.
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16. CIKK

Elektronikus kérelmek és a masolatok elfogadasa

Ha barmelyik Fél engedélykotelezettséget ir eld, biztositania kell, hogy illetékes hatosagai:

(a) alehetdségekhez mérten elfogadjak az elektronikus formatumu kérelmeket; és

(b) az eredeti dokumentumok helyett elfogadjak a Fél jogaval 6sszhangban hitelesitett

dokumentumok masolatait, kivéve, ha az illetékes hatésagok — az engedélyezési eljaras

integritdsanak védelme érdekében — eredeti dokumentumokat irnak eld.

17. CIKK

A kérelmek feldolgozasa

1.  Habarmelyik Fél engedélykotelezettséget ir eld, biztositania kell, hogy illetékes hatésagai:

(a) alehetdségekhez mérten adjanak meg indikativ idokeretet a kérelem feldolgozasara;

(b) akérelmezd kérésére — indokolatlan késedelem nélkiil — adjanak tajékoztatast a kérelem

allasarol;
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(©)

(d)

(e)

a lehetéségekhez mérten indokolatlan késedelem nélkiil bizonyosodjanak meg a kérelemnek a
Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerinti feldolgozasat lehetdvé tevd

hidnytalansagarol;

ha ugy itélik meg, hogy a kérelem a Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései! szerinti

feldolgozas céljabol hidnytalan, a kérelem benyujtasat kovetd észszerti idon beliil biztositsak,

hogy:

(1) akérelem feldolgozasa befejezddjon; és

(i) akérelmezd — a lehetséges mértékben irasban — tajékoztatast kapjon a kérelemre

vonatkozo hatarozatrol?;

ha ugy itélik meg, hogy a kérelem a Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerinti

feldolgozas céljabol hianyos, észszerli idon beliil, a lehetdségekhez mérten:
(1) t4jékoztassak a kérelmezdt arrol, hogy a kérelem hidnyos;
(11) akérelmezo kérésére hatdrozzak meg azon tovabbi informacidkat, amelyek a kérelem

kiegészitéséhez sziikségesek, vagy adjanak irdnymutatast arra vonatkozoan, hogy a

kérelmet miért tekintik hidnyosnak; és

Az illetékes hatosagok eldirhatjak, hogy valamennyi informéciot meghatarozott formatumban
kell benyujtani annak érdekében, hogy azokat ,,feldolgozas céljabol hidnytalannak™ lehessen
tekinteni.

Az illetékes hatosagok a ii. pontban meghatarozott kovetelményt azaltal is teljesithetik, hogy
a kérelmez0t elézetesen irasban — tobbek kozott kozzétett intézkedés révén — tajékoztatjak
arrol, hogy a kérelem benytjtasanak iddpontjatol szamitott meghatarozott id6 elteltével a
valaszadas elmulasztasa a kérelem elfogadésat jelenti. Az ,,irasban” kifejezés az elektronikus
formatumot is magaban foglalja.
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®

2.

(ii1) biztositsanak lehetdséget a kérelmezdnek arra, hogy a kérelem kiegészitéséhez

sziikséges tovabbi informaciokat benytjtsal;

ha az 1., ii. és iii. pontban emlitett intézkedések egyike sem kivitelezhetd, és a kérelmet annak
hianyossaga okan elutasitjak, az illetékes hatdosagok biztositjak, hogy a kérelmezo észszerti

1d6n beliil tajékoztatast kapjon; és

ha a kérelmet elutasitjak, sajat kezdeményezésiikre vagy a kérelmezo kérésére tajékoztassak a
kérelmezot az elutasitas okairdl és a fellebbezés idokereteirdl, valamint adott esetben a
kérelem 0jboli benytjtasara vonatkoz6 eljarasokrol; a kérelmez6t nem lehet megakadalyozni
abban, hogy — kizardlag egy korabban elutasitott kérelem alapjan — ijabb kérelmet nytjtson

be.

Mindegyik Fél biztositja, hogy illetékes hatosagai megadjak az engedélyt, amint megfeleld

vizsgalat alapjan megallapitast nyer, hogy a kérelmezd megfelel az engedély megszerzéséhez

sziikséges feltételeknek.

3.

Mindegyik Fél biztositja, hogy az engedély — megadasa utan — indokolatlan késedelem nélkiil

hatalyba 1épjen, az alkalmazando feltételekre is figyelemmel?.

Az ilyen ,,lehetdség” nem kivanja meg az illetékes hatdsagtol, hogy hataridé-hosszabbitasokat
biztositson.

Az illetékes hatosagok nem feleldsek a feleldsségi koriikon kiviil esé okok miatti
késedelmekért.
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18. CIKK

Dijak

1. A pénziigyi szolgaltatasoktol eltérd valamennyi gazdasagi tevékenység esetében mindegyik
F¢él biztositja, hogy az illetékes hatdsagai altal felszamitott engedélyezési dijak észszertiek és

atlathatoak legyenek, és onmagukban ne korlatozzak a beruhazast.

2. A pénziigyi szolgaltatasok tekintetében mindegyik Fél biztositja, hogy illetékes hatdsagai az
altaluk felszamitott engedélyezési dijak tekintetében biztositsédk a kérelmezok szamara a
dijtablazatot vagy a dijosszegek meghatarozasanak modjara vonatkozo tajékoztatast, és a dijakat ne

hasznaljak a Fél kotelezettségvallalasai vagy kotelezettségei megkeriilésének eszkozéiil.

3. Az engedélyezési dijak nem foglaljak magukban a természetes eréforrasok hasznalataért, az
arverésért, palyaztatasért €s a koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatdsnyujtashoz valéd kotelezo

hozzéjarulasok egyéb megkiilonboztetésmentes odaitélésért fizetendd osszegeket.

4. A siirg0s koriilményeket kivéve, mindegyik Fél megfeleld id6t biztosit a beruhazasok
engedélyezési eljarasaihoz kapcsolddo 1) vagy modositott dijak és illetekek kdzzététele €s
hatalybalépése kozott, vagy az olyan informaciok kozzététele és hatalyba Iépése kozott, amelyek
lehetdvé teszik a beruhdzok szamara, hogy megértsék az emlitett dijak és illetékek kiszamitasat. Az

emlitett dijak €s illetékek az emlitett informaciok kozzétételéig nem alkalmazhatok.
5. Mindegyik Fél a lehetdségekhez mérten olyan eljarasokat fogad el vagy tart fenn, amelyek

lehetdvé teszik a relevans illetékes hatdsagok altal a beruhdzasok engedélyezéséért beszedett dijak

és illetékek elektronikus megfizetését.

EU/AO/hu 20



19. CIKK

Objektivitas, partatlansag és fliggetlenség

Ha barmelyik Fél az engedélyezéshez kapcsolodo intézkedést fogad el vagy tart fenn, biztositja,
hogy az érintett illetékes hatdsag objektiven és partatlanul, valamint az engedélykoteles gazdasagi
tevékenységet végzod személyek altali jogtalan befolyasoléstol fliggetleniil dolgozza fel a kérelmet,

hozza meg ¢és hajtsa végre hatarozatait.
20. CIKK
Kozzététel és rendelkezésre allo informaciok
1.  Habarmelyik Fél engedélykotelezettséget ir el6, haladéktalanul kozzéteszi azon
informdaciokat, amelyekre a beruhazdknak vagy a beruhdzni kivan6 személyeknek sziikségiik van az
ilyen engedély megszerzés¢hez, fenntartasahoz, modositdsdhoz és megljitdsdhoz sziikséges
kovetelményeknek, miiszaki szabvanyoknak és eljarasoknak vald megfeleléshez!. Az emlitett

informaciok — amennyiben vannak ilyenek — a kovetkezdoket tartalmazzak:

(a) azengedélyezési és képesitési kovetelmények €s eljarasok;

1 A Felek e cikknek valdo megfelelés nélkiil adhatnak ki engedélyeket a szénhidrogénekkel
kapcsolatos kovetkezd esetek barmelyikében:
a) ateriiletre egy e cikknek megfeleld korabbi eljaras vonatkozik, amely nem vezetett
engedély kiadasahoz;
b) ateriilet allando jelleggel rendelkezésre all feltaras vagy kitermelés céljabol; vagy
c) amegadott engedélyrdl annak lejarata el6tt lemondtak.
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(b) arelevans illetékes hatosagok kapcsolattartasi adatai;

(c) engedélyezési dijak;

(d) alkalmazand6 miiszaki eldirasok;

(e) akérelmekkel kapcsolatos hatarozatokra vonatkozo fellebbezési vagy feliilvizsgélati

eljarasok;

(f) azengedélyekre vagy a képesitésekre vonatkozo feltételek betartdsanak ellendrzésére vagy

érvényesitésére szolgald eljarasok;

(g) anyilvanossag bevonasanak lehetdségei, igy példaul meghallgatdsok vagy észrevételezés

révén; és

(h) akérelmek feldolgozasara vonatkozo indikativ idokeretek.

2. Mindegyik F¢él 6sztondzve van arra, hogy az elektronikus kiadvanyokat egyetlen portalon

tegye kozz¢.
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21. CIKK

Az intézkedések kidolgozasa

Ha barmelyik Fél az engedélyezéssel kapcsolatban intézkedést fogad el vagy tart fenn, biztositja a

kovetkezoket:

(a) az emlitett intézkedések egyértelmii, objektiv és atlathato kritériumokon alapuljanak, amelyek
magukban foglalhatjak az engedélyezett gazdasagi tevékenység folytatasara vald
felkésziiltséget és képességet is, tobbek kozott a Fél szabalyozasi kovetelményeinek, igy
példaul egészségiigyi és kornyezetvédelmi kdvetelményeinek megfelelve, azzal a feltétellel,

hogy az illetékes hatosagok értékelhetik az egyes kritériumoknak adando stlyt;
(b) azeljarasok legyenek partatlanok, konnyen hozzaférhetéek minden kérelmez6 szamara, és
tegy¢k lehet6vé a kérelmezOk szamara annak bizonyitasat, hogy megfelelnek-e a

kovetelményeknek; és

(¢) azeljarasok 6nmagukban ne akadalyozzak indokolatlanul a kovetelmények teljesitését.
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IV. FEJEZET

FOKUSZPONTOK ES AZ ERDEKELT FELEK BEVONASA

22. CIKK

Beruhazaskonnyitési fokuszpontok

1. A jogrendszerének megfelelé6 médon mindegyik Fél megfelel beruhdzaskonnyitési
fokuszpontokat tart fenn vagy hoz 1étre, amelyek elsé kapcsolatfelvételi pontként szolgalnak a

beruhazok szamara a beruhazasokat érint6 intézkedések tekintetében.

2. Mindegyik F¢l biztositja, hogy a beruhdzaskonnyitési fokuszpontok valaszoljanak a
beruhdzok, valamint a masik Fél altal e cikk alapjan létrehozott beruhdzaskonnyitési fokuszpontok

megkereséseire annak érdekében, hogy hozzajaruljanak e megallapodas hatékony alkalmazaséhoz.
3.  Haegy beruhazaskonnyitési fokuszpont nem képes valaszolni a (2) bekezdés szerinti
megkeresésre, torekednie kell arra, hogy megadja a sziikséges segitséget a kérelmezdnek a relevans

informaciok megszerzéséhez.

4.  Mindegyik Fél biztositja, hogy az e cikk szerinti megkereséseket €s informaciokat be lehessen

nyUjtani elektronikus ton.
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5. Aze cikk alapjan biztositott informécid nem érinti azt a kérdést, hogy az intézkedés

Osszhangban van-e e megallapodéssal.

23. CIKK

Problémamegoldé mechanizmusok

1.  Mindegyik Fél torekszik arra, hogy megfeleld mechanizmusokat hozzon Iétre vagy tartson
fenn a beruhazok vagy a beruhazni kivand személyek azon problémainak megoldéasara, amelyek az
e megallapodas hatalya ala tartozo, altalanosan alkalmazand¢ intézkedések alkalmazasabol

eredhetnek.

2. Az (1) bekezdésben emlitett mechanizmusoknak az mkkv-k szamadra is kdnnyen
hozzaférhetonek, hataridéhoz kotottnek €s atlathatonak kell lenniiik. Nem érinthetnek semmilyen
olyan fellebbezési vagy feliilvizsgalati eljarast, amelyet a Felek hoznak 1étre vagy tartanak fenn,
illetve nem érinthetik az e megallapodas VI. fejezete alapjan létrehozott vitarendezési

mechanizmust.

24. CIKK
Az ligynokseégek kozotti nemzeti koordinacio
1. A Felek elismerik a beruhazasokkal kapcsolatos intézkedések €s eljarasok szabalyozasaért és

végrehajtasaért felelds hatosagok és ligyndkségek szoros nemzeti koordinacidjanak jelentdségét,

mint a beruhdzasok megkonnyitésének, vonzasanak, megtartasanak és bovitésének eszkozeét.
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2. Mindegyik Fé¢l torekszik arra, hogy mechanizmusokat hozzon Iétre vagy tartson fenn a

tevékenységek Osszehangoldsara, a kovetkezd célokbal:

(a) aberuhdzasok megkonnyitése;

(b) akorméanyzati intézkedések és eljarasok szabalyozasi koherencidjanak és

kiszamithatdsdganak 6sztonzése; és

(c) akozponti, regionalis és helyi beruhazasi intézkedések és eljarasok koherencidjanak

elémozditasa.

3. Mindegyik Fél 6sztondzve van arra, hogy a koordinécios feladat megkdnnyitése érdekében a

jogrendszerének megfelel6 mdodon kijeldljon egy vezetd ligyndkséget.

25. CIKK

Szabalyozasi koherencia €s hatasvizsgalatok

1. A Felek elismerik a beruhazasok hatékony, kovetkezetes, atlathato és kiszamithato

szabalyozasi keretének jelentdségét.

2. Mindegyik Fél 6sztondzve van arra, hogy sajat szabalyaival €s eljarasaival 6sszhangban
végezze el az éltala el6készitett, e megallapodas hatalya ala tartozo, altalanosan alkalmazando6 f6bb!

intézkedések hatasvizsgalatat.

1 A Felek meghatarozhatjak, hogy e megallapodas alkalmazasaban mi mindsiil ,,f0bb”
altalanosan alkalmazand¢6 intézkedéseknek.
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3. A Felek elismerik, hogy a (2) bekezdésben emlitett hatasvizsgalatok elvégzésekor figyelembe
kell venni a javasolt intézkedéseknek az mkkv-kra €s a fenntarthat6 fejlédésre gyakorolt lehetséges

hatésat.

26. CIKK

Konzultaci6 az érdekelt felekkel és id6szakos feliilvizsgalatok

1.  Mindegyik F¢él 6sztondzve van arra, hogy altala megfelelonek tartott idok6zonként vizsgalja
feliil az e megéllapodés hatalya ald tartozo, a beruhdzasokat érintd, altalanosan alkalmazando
intézkedéseit annak megallapitasa érdekében, hogy az altala végrehajtott konkrét intézkedéseket
kell-e modositani, ésszerlisiteni, bviteni vagy hatalyon kiviil helyezni annak érdekében, hogy a Fél
beruhazasi keretét — a szakpolitikai célkitlizéseinek elérése és az mkkv-k sajatos igényeinek

kielégitése szempontjabol — hatékonyabba tegye.

2. Mindegyik F¢l 6sztondzve van arra, hogy rendszeresen vizsgalja feliil engedélyezési dijait és

illetékeit azok szamanak ¢és sokféleségének csokkentése érdekében.

3. Mindegyik Fél 6sztondzve van arra, hogy feliilvizsgalati tevékenységei soran vegye
figyelembe az érdekelt felek visszajelzéseit, és hasznalja fel a relevans nemzetkdzi

teljesitménymutatokat.
4. A Felek felkérést kapnak arra, hogy a 43. cikkben emlitett, beruhdzaskonnyitéssel foglalkozo

bizottsagban osszak meg az iddszakos feliilvizsgalatok soran szerzett tapasztalataikat és az azokbol

eredd szakpolitikai ajanlasokat.
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27. CIKK

A vitarendezés alkalmazasanak kizarasa

A VI. fejezet a 24., 25. és 26. cikkre nem alkalmazando.

V. FEJEZET
BERUHAZAS ES FENNTARTHATO FEJLODES
28. CIKK

Célkitlizések
1. A Felek elismerik, hogy a fenntarthato fejlodés magaban foglalja a gazdasagi fejlodést, a
tarsadalmi fejlédést és a kornyezetvédelmet, mikdzben mindhdrom egymassal 6sszefiigg és egymast
kolesondsen erdsiti, valamint megerdsitik elkotelezettségliket a beruhazasok oly mdodon térténd
megkonnyitése irant, amely hozzajarul a fenntarthat6 fejlodés célkitlizésehez.
2.  E fejezet célja, hogy fokozza a fenntarthatd fejlédés integralasat — kiilondsen annak
munkaiigyi és kornyezetvédelmi dimenzioi tekintetében — a Felek kozotti beruhdzasi kapcsolatokba

oly modon, hogy az hozzajaruljon az ENSZ 2030-ig tartd iddszakra vonatkoz6 menetrendjében

foglalt fenntarthat6 fejlodési célok eléréséhez.
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29. CIKK

A szabalyozashoz valo jog és a védelmi szintek

1. A Felek elismerik mindegyik F¢él jogat a sajat fenntarthato fejlodéssel kapcsolatos politikdinak
¢s prioritasainak meghatarozasara, a kornyezet és a munkavallalok altala megfeleldnek itélt belfoldi
védelmi szintjének meghatarozasara, valamint arra, hogy elfogadja vagy mddositsa a relevans
jogszabalyait €s politikait. Az ilyen védelmi szinteknek, jogszabalyoknak és politikdknak
Osszhangban kell lennilik mindegyik Félnek az e fejezetben emlitett nemzetkozileg elismert normak

¢s megallapodasok iranti elkotelezettségével.

2. Mindegyik F¢l torekszik annak biztositasara, hogy a relevans jogszabdlyai €s politikdi magas
szintll kornyezet- és munkavédelmet irjanak eld, valamint torekszik az ilyen szintek, jogszabalyok

¢s politikak javitasara.

3.  Egyik Fél sem gyengitheti vagy csokkentheti a kdrnyezetvédelmi vagy munkajogi

jogszabdlyaiban biztositott védelmi szinteket a beruhazasok dsztonzése érdekében.

4.  Egyik Fél sem tekinthet el vagy térhet el egyéb mddon a kdrnyezetvédelmi vagy munkaiigyi
jogszabalyaitol, vagy ajanlhatja fel az azoktol vald eltekintést vagy egyéb modon torténd eltérést a

beruhazasok 6sztonzése érdekében.
5. A beruhéazéasok 6sztonzése érdekében — folyamatos vagy ismétlddo fellépés vagy a fellépés

hidnya révén — egyik Fél sem mulasztja el hatékonyan érvényesiteni kornyezetvédelmi vagy

munkatigyi jogszabalyait.
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6. A Felek nem alkalmazhatjak sajat kornyezetvédelmi vagy munkajogi jogszabalyaikat oly
moddon, amely 6nkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetés eszkdzEil szolgalna, vagy a

nemzetk6zi beruhazasok rejtett korlatozasat jelentené.

30. CIKK

Multilateralis munkaiigyi eldirasok €s megallapodasok

1. A Felek megerdsitik elkotelezettségiiket a beruhazasok oly modon torténd fejlesztésének
elémozditasa mellett, amely eldsegiti a mindenki szamara elérhetd tisztességes munkat, amint azt a
Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezetnek (a tovabbiakban: ILO) a tisztességes globalizaciohoz
sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo, a Nemzetkdzi Munkatigyi Konferencia altal 2008.
junius 10-én Genfben elfogadott nyilatkozata (a tovabbiakban: a tisztességes globalizaciohoz

sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo, 2008. évi ILO-nyilatkozat) is kinyilvanitja.

2. Az ILO alapokmanyaval, valamint a Nemzetk6zi Munkaiigyi Konferencia éltal 1998. junius
18-an Genfben elfogadott, a munka vildgara vonatkozo alapvetd elvekrdl és jogokrol szolo ILO-
nyilatkozattal és annak nyomon kovetésével 6sszhangban mindegyik F¢él a teriiletén — ideértve az
»exportorientalt feldolgozo dvezeteket” €s az egyéb , kiilonleges gazdasagi ovezeteket” is —
tiszteletben tartja, eldmozditja és hatékonyan végrehajtja az alapveté ILO-egyezményekben
meghatarozott, nemzetkozileg elismert alapvetd munkaiigyi normakat, valamint hatékonyan

végrehajtja az Unio tagallamai, illetve Angola altal ratifikalt tovabbi ILO-egyezményeket.

EU/AO/hu 30



3. Azon kotelezettségvallalasaval 6sszhangban, hogy fokozza a beruhazasok hozzajarulasat a
fenntarthato fejlédés céljahoz, ideértve annak munkaiigyi vonatkozasait is, mindegyik Fél 6sztonzi
az olyan beruhazasi politikdkat, amelyek elomozditjak a tisztes munka programjanak célkitizéseit,
Osszhangban a méltanyos globalizaciohoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrol szolo, 2008. évi
ILO-nyilatkozattal és a Nemzetk6zi Munkatigyi Konferencia altal 2019. junius 21-én Genfben

elfogadott, a munka jovdjérdl szolo centenariumi nyilatkozattal.

4.  Mindegyik Fél — ha még nem tette meg — hatékony munkaiigyi feliigyeleti rendszert hoz létre
¢s tart fenn valamennyi gazdasagi dgazat tekintetében, ideértve a mezdgazdasagi €s banyaszati

tevékenységeket is.

5. A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék az adott esetben kétoldaltuan,
regionalisan és nemzetkodzi forumokon — tobbek kozott az ILO keretében — folytatott
egylttmiikodésiiket a foglalkoztatasi politikak €s intézkedések beruhdzasi vonatkozasu aspektusai

tekintetében.

31. CIKK

Tobboldalu kdrnyezetvédelmi irdanyitas €s megallapodasok

1. A Felek elismerik az ENSZ Kornyezetvédelmi Programja (a tovabbiakban: UNEP)
Kornyezetvédelmi Kozgytilésének (a tovabbiakban: UNEA), valamint a tobboldala
kornyezetvédelmi iranyitas €s megallapodasok jelentdségét mint a nemzetkozi kozosségnek a
globalis vagy regionalis kornyezeti kihivasokra adott valaszat, valamint hangsulyozzak a
beruhdzasok és a kornyezetvédelmi politikak kozotti kolesonds tdmogatas fokozasanak

sziikségességét.
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2. Mindegyik F¢l hatékonyan végrehajtja az altala ratifikalt multilateralis kornyezetvédelmi
megallapodasokat, jegyzokonyveket és modositasokat. A Felek megerdsitik elkotelezettségiiket a
beruhazasok oly modon torténd fejlesztésének eldmozditdsa mellett, amely eldsegiti a magas szintii

kornyezetvédelmet.

3. A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék az adott esetben kétoldaluan,
regionalisan és nemzetkdzi forumokon — tobbek kozott az ENSZ fenntarthaté fejlédéssel foglalkozo
magas szintli politikai foruma, az ENSZ Koérnyezetvédelmi Programja (UNEP), az ENSZ
Kornyezetvédelmi Kozgytilése (UNEA), a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok, vagy a
Kereskedelmi Vilagszervezet (a tovabbiakban: WTO) keretében — folytatott egytittmikddésiiket a

kornyezetvédelmi politikak és intézkedések beruhdzasi vonatkozast aspektusai tekintetében.

32. CIKK
Beruhazas és éghajlatvaltozas

1. A Felek elismerik az éghajlatvaltozassal és annak hatdsaival szembeni siirgds fellépés
jelentésegét, valamint a beruhdzasok szerepét e cél megvaldsitasa sordn, 6sszhangban az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetének 1992. méjus 9-én New Yorkban kelt Eghajlatvaltozasi
Keretegyezményével (a tovabbiakban: UNFCCC), az ENSZ Eghajlatvéltozasi Keretegyezménye
keretében 2015. december 12-én Parizsban létrejott Parizsi Megallapodas (a tovabbiakban: Parizsi
Megallapodas) céljaval és célkitlizéseivel, valamint az éghajlatvaltozas teriiletére vonatkozo egyéb

multilateralis kornyezetvédelmi megallapodéasokkal és tobboldalt eszkdzokkel.
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2. Mindegyik Fél:

(a) hatékonyan végrehajtja az UNFCCC-t és a Parizsi Megallapodast, ideértve a nemzetileg

meghatarozott hozzéjarulasokkal kapcsolatos kotelezettségvallaldsait is; és

(b) elémozditja a beruhédzasi és éghajlatvaltozasi szakpolitikdk és intézkedések kolcsondsen
tamogato jellegét, ezaltal hozzajarulva az alacsony liveghézhatasugéaz-kibocsatasu, eréforras-
hatékony gazdasagra és az éghajlatvaltozas hatasaival szemben reziliens fejlédésre valo

atallashoz.

3. A Felek kozos erdfeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék az adott esetben kétoldaluan,
regionalisan és nemzetkdzi forumokon — tobbek kozott az UNFCCC, a WTO, a Montrealban 1987.
szeptember 16-an kelt, az 6zonréteget lebontd anyagokrol sz616 montreali jegyzOkonyv és a
Nemzetkdzi Tengerészeti Szervezet keretében — folytatott egyiittmiikodésiiket az éghajlatvaltozasi

politikak és intézkedések beruhdzasi vonatkozast aspektusai tekintetében.

33. CIKK
A fenntarthato fejlddéshez hozzajarulo beruhazasok
1. A Felek — azon kotelezettségvallalasukkal 6sszhangban, hogy fokozzak a beruhazasok
hozzajarulasat a fenntarthato fejlodés céljahoz — eldsegitik és 6sztonzik a fenntarthatd termelésbe és

fogyasztasba, a kornyezeti arukba és szolgaltatasokba vald, valamint az éghajlatvaltozas mérséklése

¢s az ahhoz val6 alkalmazkodas szempontjabdl fontos beruhdzasokat.
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2. A Felek elismerik a biologiai sokféleség megorzésének €s fenntarthatd hasznositasanak
fontossagat, valamint a beruhazasok szerepét e célkitiizések elérésében, 6sszhangban az 1992.
junius 5-én Rio de Janeirdban kelt Biologiai Sokféleség Egyezménnyel (a tovabbiakban: Bioldgiai
Sokféleség Egyezmény) és annak jegyzokonyveivel, a veszélyeztetett vadon €16 allat- és
novényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl sz616, 1973. marcius 3-an Washingtonban kelt
egyezménnyel (a tovabbiakban: CITES), olyan egyéb relevans multilateralis kdrnyezetvédelmi

megallapodasokkal, amelyeknek részes felei, valamint az azok alapjan elfogadott hatarozatokkal.

3. Mindegyik F¢l elésegiti a biologiai eréforrasok fenntarthatd hasznalatara €s a bioldgiai
sokféleség megdrzésére iranyuld beruhdzasokat, és intézkedéseket hoz a biologiai sokféleség

megorzésére, amennyiben az a beruhazasokhoz kapcsolodd nyomasnak van kitéve.

4. A Felek kozos eréfeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék az adott esetben kétoldaltian,
regionalisan és nemzetkdzi forumokon — tobbek kozott a Biologiai Sokféleség Egyezmény ¢€s a
CITES keretében — folytatott egyiittmukodésiiket a biologiai sokféleségre vonatkozo politikak és

intézkedések beruhazasi vonatkozasu aspektusai tekintetében.

5. A Felek elismerik a fenntarthat6é erdégazdéalkodas jelent6ségét €s a beruhdzasok szerepét e cél
elérésében. Ennek megfeleléen mindegyik Fél oly médon konnyiti meg a beruhézasokat, amely

Osszeegyeztethetd az erdok megdrzésével és a fenntarthato erdégazdalkodassal.

6. A Felek elismerik a tengeri biologiai eréforrasok és a tengeri 6koszisztémak megdrzésének és
az azokkal val6 fenntarthato gazdalkoddsnak a jelentdségét, valamint a beruhazasok szerepét e
célok elérésében. Ennek megfelelden mindegyik Fél oly modon kdnnyiti meg a beruhazésokat,
amely Osszeegyeztethetd az €10 tengeri bioldgiai eréforrasokkal és akvakultura-eréforrasokkal valo

fenntarthat6 gazdalkodassal és azok megdrzésével.
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34. CIKK

Vallalati tarsadalmi felelésségvallalés és felelds tizleti magatartas

1. A Felek elismerik annak fontossagat, hogy a beruhazok kell6 gondossaggal jarjanak el annak
érdekében, hogy azonositsdk és kezeljék a miikodésiik, ellatasi lancaik és egyéb tizleti kapcsolataik

soran jelentkez6 — igy példaul a kornyezetre és a munkakoriilményekre gyakorolt — kdros hatdsokat.

2. A Felek a fenntarthat6 fejlodéshez és a felelds beruhazasokhoz valo hozzajarulas céljabol
elomozditjak a vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas vagy a felelos iizleti gyakorlatok vallalkozasok

és beruhazok altali alkalmazasat.

3. A Felek tAmogatjék az altaluk jovahagyott vagy tAmogatott relevans, nemzetkdzileg
elfogadott eszk6zok, igy példaul az iizleti vallalkozasok emberi jogi feleldsségére vonatkozé ENSZ-
iranyelvek, az ENSZ Globalis Megéllapodésa, a multinacionalis vallalatokra és a szocidlpolitikara
vonatkozo elvekrodl sz616 haromoldalu ILO-nyilatkozat, valamint az OECD multinacionalis
véllalkozasokra vonatkozo, 2011. évi irdnyelvei és a kell6 gondossagrol sz6l6 OECD-utmutatas

terjesztését és alkalmazasat.

4. A Felek informaci6t és bevalt gyakorlatokat cserélnek az e cikk hatalya ala tartozo
kérdésekkel kapcsolatban, ideértve a vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas, a felelds gyakorlatok és
a jelentéstétel vallalkozasok és beruhazok altali elterjesztésének lehetséges modjait a
beruhdzaskonnyitéssel foglalkozd bizottsagban. E c€lbdl a bizottsag szoros kapcsolatot tart fenn a
vallalati tarsadalmi felelosségvallalas vagy a felelds tlizleti magatartas teriiletén tevékeny, relevans

nemzetkozi szervezetekkel.
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35. CIKK

Beruhdzas ¢és nemek kozotti egyenldség

1. A Felek elismerik, hogy az inkluziv beruhazasi politikak — az ENSZ 2030-ig tart6 idészakra
vonatkoz6 menetrendjének 5. fenntarthat6 fejlédési céljaval 6sszhangban — hozzéjarulhatnak a nék
gazdasagi szerepvallalasanak és a nemek kozotti egyenldségnek az elémozditasahoz. Elismerik,
hogy a nék jelentdsen hozzajarulnak a gazdasagi novekedéshez a gazdasagi tevékenységben — a
beruhdzasokat is ideértve — valo részvételiik révén. A Felek hangstlyozzak azon szandékukat, hogy
e megallapodast oly modon hajtsak végre, amely elémozditja ¢s fokozza a nemek kozotti

egyenlOséget.

3. A Felek kozos erofeszitéseket tesznek, hogy megerdsitsék az adott esetben kétoldaltan és
relevans forumokon folytatott egyiittmiikodésiiket a nemek kozotti egyenldségre vonatkozo
politikak és intézkedések beruhdzasi vonatkozast aspektusai tekintetében, ideértve az olyan
tevékenységeket is, amelyek célja javitani a n6k — koztiikk a munkavallalok, az lizletasszonyok ¢és a
vallalkozok — képességét ¢s feltételeit az e megallapodas altal teremtett lehetdségekhez valo

hozzaférés és azok kihasznalasa érdekében.
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VI. FEJEZET

VITAK ELKERULESE ES VITARENDEZES

36. CIKK

Konzultaciok

1. A Felek torekednek arra, hogy — amennyiben e megallapodas masként nem rendelkezik — az e

megallapodas értelmezésével és alkalmazasaval kapcsolatban kozottiik felmertild jogvitakat

rrrrrr

kezdenek.

2. Az egyik Fél a masik Félhez intézett irasos kérelem formdjaban kezdeményez konzultaciot,
megjeldlve a szoban forgo intézkedéseket és az e megallapodas szerinti azon kdtelezettségeket,

amelyeket megitélése szerint a masik fél nem teljesitett.

3. Az aF¢l, amelyhez a konzultaciéra iranyul6 kérelmet intézték, a kérelem kézbesitésétol

szamitott 10 napon beliil valaszol a kérelemre.
A Felek eltéré megallapodasanak hianyaban a konzultacidkat a kérelem kézbesitésének iddpontjatol

szamitott legkésObb 30 napon beliil megtartjak, és azokra azon Fél teriiletén keriil sor, amelyhez a

kérelmet intézték.
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4. A konzultaciok soran mindegyik Fél elegendo ténybeli informaciot biztosit ahhoz, hogy
lehetdvé tegye annak teljes korii vizsgalatat, hogy a szoéban forgd intézkedés milyen modon sértheti

az e megallapodas szerinti relevans kotelezettségeket.

Mindegyik Fél torekszik arra, hogy biztositsa illetékes kormanyzati hatosagai azon munkatarsainak

részvételét, akik szakértelemmel rendelkeznek a konzultaciok targyat illetden.

5. Az e megallapodasban emlitett tobboldalu kérnyezetvédelmi vagy munkatigyi
megallapodasokkal vagy eszkozokkel kapcsolatos kérdésekrol folytatott konzultacidk részeként a
Felek figyelembe veszik az ILO-tdl vagy a tobboldali kornyezetvédelmi megallapodasok alapjan
létrehozott relevans testiiletektdl vagy szervezetektdl szarmazo informacidkat annak érdekében,
hogy eldmozditsak a Felek és az emlitett testiiletek vagy szervezetek munkédja kézotti koherenciét.
Adott esetben a Felek tandcsot kérnek az emlitett testiiletektdl vagy szervezetektdl, vagy barmely

mas, altaluk megfeleldnek itélt szakértotol vagy testiilettol.

6.  Mindegyik Fél adott esetben kikérheti a civil tdrsadalom véleményét a 46. cikkben emlitettek

szerint.

7. A konzultacidk és kiilonosen a Felek altal a konzultaciok soran kozzétett informéaciok és

allaspontok bizalmasak.
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37. CIKK

Kolcsonosen elfogadott megoldasok

1. A 36. cikk hatalya ala tartozé barmely vita tekintetében a Felek barmikor megallapodhatnak

egy kolcsonosen elfogadhatdo megoldasban.

2. Mindegyik Fé¢l elfogadja a kolcsondsen elfogadhatdo megoldas végrehajtasdhoz sziikséges
intézkedéseket. Ha az azonnali végrehajtas nem lehetséges, a Felek észszerti id6tartamban

allapodnak meg a végrehajtasra.

3. A végrehajto Fél legkésobb a 2. bekezdésben megallapitott id6tartam lejartaig irdsban
tajékoztatja a masik Felet minden olyan intézkedésrdl, amelyet a kdlesondsen elfogadhaté megoldas

végrehajtasa érdekében fogadott el.

4.  Haa Felek a konzultacio iranti kérelem id6pontjatol szamitott 120 napon beliil nem tudnak
kolesondsen elfogadhatdé megoldést talalni, vagy ha a kdlcsondsen elfogadhatdé megoldast a (2)
bekezdésben emlitett idotartamon beliil nem hajtjak végre, a 36. cikk szerinti konzultaciot kérd Fél
kérheti, hogy a vita rendezése érdekében allamok kozotti valasztottbirdsagi eljarashoz
folyamodjanak. Az a Fél, amelyhez a vélasztottbirosagi eljarasra iranyulo kérelmet benyujtottak, a
kérelem kézbesitésétdl szamitott 30 napon beliil elfogadja vagy elutasitja a kérelmet. Vélasz

hianyaban a kérelmet elutasitottnak kell tekinteni.
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38. CIKK

Valasztottbiraskodas

1. A Felek torekednek arra, hogy megallapodjanak a valasztottbirdi testiilet 6sszetételérdl. Ha a
37. cikk (4) bekezdése szerinti valasztottbirosagi eljaras iranti kérelem elfogadasatol szamitott 30
napon beliil nem sziiletik ilyen megéllapodas, mindegyik Fél — tovabbi 30 napon beliil — kinevez

egy valasztottbirot.

A Felek altal kinevezett véalasztottbirak kozdsen nevezik ki a testiilet elnokét, aki egyik Félnek sem

allampolgéra.

2. A valasztottbiroi testlilet objektiven értékeli az elé terjesztett tigyet. A Felek eltérd
megallapodasa hianyaban a valasztottbiroi testiilet meghatarozza az alkalmazandé eljarasi

szabalyzatot.

3. Haa valasztottbirdi testiilet arra a kdovetkeztetésre jut, hogy a szoban forgd intézkedés nem
felel meg e fejezet rendelkezéseinek, a bepanaszolt Fél minden sziikséges intézkedést megtesz

annak érdekében, hogy haladéktalanul biztositsa a megfelelést.

4.  Abban az esetben, ha a valasztottbirosagi eljaras iranti kérelmet elutasitja azon Fél, amelyhez
a valasztottbirdsagi eljaras iranti kérelmet benytjtottak, vagy a valasztottbiroi testiilet jelentésének
val6é meg nem felelés esetén, a valasztottbirdsagi eljarast kérelmez6 Fél e megallapodas hatalyan

beliil olyan intézkedéseket fogadhat el, amelyek ardnyosak a konkrét kitelezettségek teljesitésének

elmulasztasaval.

EU/AO/hu 40



39. CIKK

Atlathatosag

Mindegyik F¢él haladéktalanul k6zzéteszi a kovetkezoket:

(a) a36. cikk szerinti konzultacio iranti kérelem;

(b) a37. cikk szerinti kdlcsondsen elfogadhatdé megoldas; és

(c) a38. cikk szerinti intézkedések.

40. CIKK
Idétartamok
1. Az e fejezetben meghatdrozott valamennyi iddtartamot — eltér6 rendelkezés hidnyaban —
naptari napokban kell szdmitani, azon cselekményt kovetd naptdl kezdve, amelyre az idétartamok

vonatkoznak.

2. Az e fejezetben hivatkozott barmely idétartam a Felek kélcsonds megegyezésével

modosithato.
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41. CIKK

Kozvetitdi eljaras

1.  Béarmelyik Fél barmikor kérheti a masik Felet, hogy kezdjenek kozvetitoi eljarast a Felek altal
végrehajtott barmely olyan intézkedéssel kapcsolatban, amely allitolagosan hatranyosan érinti a

Felek kozotti beruhazasokat.

2. A kozvetitoi eljaras csak a Felek kozos megegyezésével kezdddhet meg annak érdekében,
hogy feltarjak a kolcsonosen elfogadhaté megoldasokat, és figyelembe vegyék a Felek altal

kinevezett kozvetitd tanacsait és megoldasi javaslatait.

3. A Felek torekednek arra, hogy a kozvetitd kinevezésének napjat kovetd 60 napon beliil

kolesondsen elfogadott megoldast talaljanak.
4. A Felek eltéré megallapodasanak hidnyaban a kozvetitdi eljaras valamennyi [épését
bizalmasan kell kezelni, ideértve barmely tanacsot vagy javasolt megoldast is. Barmelyik Fél

nyilvanossagra hozhatja azt a tényt, hogy kozvetitésre keriil sor.

5. A kozvetit6i eljards nem érinti a Feleknek a 36. és a 38. cikk alapjan vagy a barmely egyéb

megallapodas szerinti vitarendezési eljarasok keretében fennallo jogait és kotelezettségeit.
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VII. FEJEZET

EGYUTTMUKODES ES INTEZMENYI RENDELKEZESEK

42. CIKK
Technikai segitségnyujtas és kapacitasépités a beruhdzaskonnyités érdekében
1. A Felek elismerik a technikai segitségnyujtas és a kapacitasépités jelent0ségét, valamint
kotelezettséget vallalnak arra, hogy egyiittmikddnek az angolai beruhdzasi kdrnyezet megerdsitése

¢s e megallapodas végrehajtasdnak tAmogatasa érdekében.

2. Az emlitett tevékenységeket az Eurdpai Unio fejlesztési egyiittmiikodésének és eszkozeinek

szabalyai és relevans eljarasai keretében kell végrehajtani.

3. A segitségnyujtas iranti kérelmeknek azonositott sziikségleteken kell alapulniuk, és

Osszhangban kell lenniilik a nemzeti beruhazaskonnyitési reformokkal. A segitségnytjtasra

kolcsondsen elfogadott feltételek vonatkoznak.

4. A Felek a beruhazaskonnyitéssel foglalkoz6 bizottsag keretében:

(a) informacidt cserélnek és feliilvizsgaljak az e megallapodas végrehajtasaval kapcsolatos
kapacitasépitéshez nyujtott technikai segitségnyujtassal és tamogatassal kapcsolatos

elérehaladast; és

(b) azonositjak a technikai segitségnytjtas és a kapacitasépités iranti igényeket.
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43. CIKK

A beruhazéaskonnyitéssel foglalkoz6 bizottsag

1.  E megallapodéas megfeleld €és hatékony mikodésének biztositasa érdekében a Felek

l1étrehozzak a két Fél képvisel6ibol allo, beruhdzaskonnyitéssel foglalkozd bizottsagot.

2. A beruhazaskonnyitéssel foglalkozo bizottsag els6 alkalommal legkésébb e megallapodas
hatalybalépésének napjat kovetd hat honapon beliil tilésezik. Ezt kovetden a beruhazaskonnyitéssel
foglalkozo6 bizottsag — a Felek képviseldinek eltéré megallapodasa hidnyaban — évente iilésezik,

vagy indokolatlan késedelem nélkiil barmelyik F¢él kérésére.

3. A Felek képviseldinek eltéré megallapodasa hidnyéaban a beruhazaskonnyitéssel foglalkozo
bizottsag Briisszelben és Angolaban felvaltva iilésezik. A beruhdzaskonnyitéssel foglalkozo
bizottsag személyesen vagy mas megfelel6 kommunikacios eszkoz segitségével is tilésezhet, a

Felek képviseldinek megegyezése szerint.
4. A beruhazéaskonnyitéssel foglalkozo bizottsag tarselndki tisztét Angola részérdl a gazdasagi és

tervezési miniszter €s az ipari és kereskedelmi miniszter, az Unid részérdl pedig az Eurdpai

Bizottsag kereskedelemért felelds tagja tolti be, vagy azok megbizottjai.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

44. CIKK

A beruhazaskonnyitéssel foglalkozé bizottsag feladatai

A beruhazaskonnyitéssel foglalkozo bizottsag:

megvizsgalja a Felek kozotti beruhazasi kapcsolatok tovabbi javitasanak lehetdségeit;

felligyeli és eldsegiti e megallapodas végrehajtasat €s alkalmazasat, és eldémozditja altalanos

célkitizéseit;

megfeleld modszereket keres az e megallapodas hatélya al4 tartozo teriileteken esetlegesen
felmeriilé problémak megeldzésére vagy megoldasara, illetve az e megéllapodas

értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatban felmeriild vitak orvosolasara;

megvizsgal minden egyéb, az e megallapodas hatélya al4 tartoz¢ teriilettel kapcsolatos,

érdeklédésre szamot tartd kérdést, amint arrdl a felek képvisel6i megéllapodhatnak;

mérlegeli a 22. cikkben emlitett, folyamatban 1€v6 vizsgalatokat €s az igazgatési

segitségnyujtas iranti kérelmeket; és
megvitatja a megallapodas lehetséges jobbitasat, kiilonosen a mas nemzetkozi forumokon €s a

Felek altal kotott mas megallapodasok keretében szerzett tapasztalatok és bekovetkezett

fejlemények fényében.
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(2) A beruhazaskonnyitéssel foglalkozo bizottsag az elsd iilésén elfogadja az eljarasi szabalyzatat.

45. CIKK

A beruhazéaskonnyitéssel foglalkoz6 bizottsdg hatirozatai és ajanlasai

1.  E megallapodas célkitizéseinek elérése érdekében a beruhazaskonnyitéssel foglalkozo
bizottsag dontési hataskorrel rendelkezik, ahol e megallapodas igy rendelkezik. Az emlitett
hatarozatok a Felekre nézve kotelezo erejiick. A Felek elfogadjak az emlitett hatarozatok

végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket.
2. E megallapodas célkitiizéseinek elérése érdekében a beruhazaskonnyitéssel foglalkozo
bizottsag megfeleld ajanlasokat tehet az e megallapodas hatalya al4 tartozo valamennyi kérdés

tekintetében.

3. A beruhdzaskonnyitéssel foglalkozd bizottsag konszenzussal hozza meg hatarozatait és

fogalmazza meg ajanlésait.
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46. CIKK

Parbeszéd a civil tarsadalommal

1. A Felek parbeszédet szerveznek a civil tdrsadalommal (a tovabbiakban: a parbeszéd) e

megallapodas végrehajtasanak megvitatasa céljabol.

2. A Felek a parbeszéd soran elomozditjak a relevans érdekelt felek kiegyensulyozott
képviseletét, ideértve a gazdasagi, fenntarthato fejlodéssel kapcsolatos, szocialis, kornyezetvédelmi
¢s egyeb kérdésekkel foglalkoz6 nem kormanyzati szervezeteket, lizleti és munkaltatoi

szervezeteket és szakszervezeteket.

3. A parbeszédre — a Felek eltérd megéllapoddsanak hianyaban — évente, a

beruhazaskonnyitéssel foglalkoz6 bizottsag lilésével osszefliggésben kertil sor.

4. A parbeszéd céljabol a Felek tajékoztatast nytjtanak e megallapodas végrehajtasarol.

A parbeszéd soran kifejtett nézeteket és véleményeket be lehet nyujtani a beruhdzaskonnyitéssel

foglalkoz6 bizottsagnak, és nyilvanosan hozzaférhetévé lehet tenni.

5. A Felek donthetnek ugy, hogy a parbeszédet adott esetben a Felek altal a civil tdrsadalom

bevonasara létrehozott meglévé mechanizmusokon keresztiil szervezik meg.
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VIIIL. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

47. CIKK

Altalanos kivételek

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy akadalyozna barmelyik Felet

olyan intézkedések elfogadasaban vagy végrehajtasaban, amelyek:

(a) akozbiztonsag vagy a kozerkoles védelméhez, vagy a kozrend fenntartasahoz sziikségesek?;

(b) az emberi, allati vagy novényi élet vagy egészség védelméhez sziikségesek;

(c) azon jogszabalyok vagy egyéb rendelkezések betartdsanak biztositasahoz sziikségesek,
amelyek nem ellentétesek e megallapodas rendelkezéseivel, ideértve a kovetkezdkre

vonatkozokat is:

(1) félrevezetd vagy csalard gyakorlatok megakadalyozésa vagy a szerzédések nem

teljesitése hatdsanak kezelése;

1 A kozbiztonsagra és a kozrendre hivatkozo kivételek csak akkor alkalmazhatok, ha a

tarsadalom alapvet6 érdekeinek valamelyike valodi és kellen stlyos fenyegetettség alatt all.
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(1) amaganélet védelme a személyes adatok feldolgozasaval és terjesztésével kapcsolatban,

valamint az egyéni iratok és az egyéni szamlak titkossaganak védelme;

(ii1) biztonsag.

48. CIKK
Biztonsaggal kapcsolatos kivételek
E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy:

(a) megkdvetelné barmelyik FEltdl olyan informéciok szolgaltatasat vagy hozzaférhetdvé tételét,

amelyek atadasat a Fél alapvetd biztonsagi érdekeivel ellentétesnek itéli; vagy

(b) gatolna barmelyik Felet abban, hogy olyan, az alapvetd biztonsagi érdekei védelméhez

sziikségesnek itélt intézkedést hozzon:

(1) amely a fegyverek, 16szerek és hadfelszerelések gyartasaval vagy kereskedelmével,
valamint mas aruk és anyagok, szolgéltatasok és technologiak olyan kereskedelmével és
iigyleteivel, és olyan gazdasagi tevékenységekkel fligg 6ssze, amelyek kozvetleniil vagy

kozvetve katonai létesitmények ellatasat szolgaljak;
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(1i1)) amely hasado- és fuzionalé anyagokra, illetve ezek alapanyagaira vonatkozik; vagy

(ii1)) amelyet haboru idején vagy barmely, a nemzetkozi kapcsolatokban felmeriilé egyéb

veszélyhelyzet felmertilésekor hoznak; vagy

(c) gatolna barmelyik Felet abban, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya szerinti

kotelezettségeinek teljesitésére iranyuld 1€péseket tegyen a nemzetkdzi béke és biztonsag

fenntartasara.

49. CIKK

Kapcsolat a Cotonoui Megallapodéssal

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az megakadalyozna barmelyik

Felet abban, hogy a Cotonoui Megallapodas értelmében megfeleld intézkedéseket hozzon.

50. CIKK

Id6tartam

E megéllapodast 20 éves id6tartamra kotik meg, amely azonos €s egymast kovetd iddszakokra

automatikusan megujithato.

EU/AO/hu 50



51. CIKK
Megsziintetés
1.  Béarmelyik Fél irasban értesitheti a masik Felet az e megallapodas megsziintetésére iranyuld

szandékarol. Az Unidnak szo6l6 értesitést az Eurdpai Unid Tandacsa fotitkaranak, az Angoldnak sz6l6

értesitést pedig a kiilligyminisztérium nemzetkdzi egylittmiikodésért felelés nemzeti igazgatdjanak

kell megkiildeni.
2. E megallapodas megsziintetése az (1) bekezdésben szerepld értesités kézhezvételének napjatol
szamitott hat honap elteltével valik hatalyossa.
52. CIKK
Teriileti hataly
1.  E megallapodas alkalmazando:
(a) az Unio tekintetében azokon a teriileteken, amelyeken az Eurdpai Uniordl szolo szerzddés és

az Europai Uni6 mitkddésérdl szold szerzédés alkalmazando, az azon szerz8désekben

meghatarozott feltételekkel; és
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(b) Angola tekintetében azokon a teriileteken, amelyeken Angola a nemzetkdzi joggal és a
nemzeti joggal 6sszhangban szuverenitast vagy szuverén jogokat gyakorol, ideértve a
szarazfoldi teriiletet, a belvizeket, a felségvizeket ¢s a felettiik 1évo 1égteret, valamint a parti
tengerrel szomszédos tengeri teriileteket, ideértve a tengerfenéket, a kontinentalis talapzatot és

a hozzatartozo6 altalajt.

2. E megallapodasban a ,.teriilet”-re val6 hivatkozasok az (1) bekezdésben emlitett értelemben

értendok.
3. Azegyértelmiiség érdekében e cikkben a nemzetkozi jogra valo hivatkozasok magukban
foglaljak kiilonosen az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-én Montego Bay-ben
kelt Tengerjogi Egyezményét. A nemzeti jog és a nemzetkozi jog kozotti ellentmondds esetén az
utobbi az irdnyado.

53. CIKK

Modositasok

A Felek e megallapodéas modositasarol irasban allapodhatnak meg. Az ilyen modositasok az

57. cikknek megfelelden Iépnek hatalyba.
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54. CIKK
Uj tagallamok csatlakozasa az Eurdpai Unidhoz

1. Az Unid tajékoztatja Angolat valamely harmadik orszag minden olyan csatlakozasi

kérelmérdl, amely az Uni6 tagallamava valéasra iranyul.
2. Az Europai Uni¢ tdjékoztatja Angolat valamely harmadik orszagnak az Europai Unidhoz
torténd csatlakozasarol szolo szerzodés hatalybalépésérol.
55. CIKK
A megéllapodas alapjan fennall6 jogok és kotelezettségek
E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy a Felek kozott a nemzetkozi
kozjog alapjan 1étrehozottaktol eltérd jogokat biztositana vagy kotelezettségeket irna eld személyek

szamara, sem ugy, hogy lehetdvé tenné az e megallapodésra vald kozvetlen hivatkozast a Felek

belsé jogrendszerében.
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56. CIKK

Hivatkozas jogszabalyokra ¢és egyéb megallapodasokra

1. Eltér6 rendelkezés hidnyaban barmelyik Fél hivatkozott jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit

ugy kell tekinteni, hogy azok magukban foglaljak a mddositasaikat is.

2. Amennyiben e megéllapodasban nemzetkdzi megéllapodasokra torténik hivatkozas, vagy
azok részben vagy egészben e megallapodas részéveé valnak, azokat ugy kell tekinteni, hogy
magukban foglaljak az e megallapodas alairdsanak napjan vagy azt kovetéen mindkét Fél szamara
hatalyba 1ép6 modositasaikat vagy utddmegallapodésaikat is. Ha ilyen modositasok vagy
utdédmegallapodasok eredményeként felmeriil barmely kérdés e megallapodas végrehajtasat vagy
alkalmazasat illetden, a Felek barmelyik Fél kérésére konzultaciot folytathatnak egymadssal azzal a

céllal, hogy kolcsonosen kielégitd megoldast talaljanak.

57. CIKK
Hatélybalépés
1. E megallapodas az azon napot kovetd masodik honap elsd napjan 1ép hatalyba, amelyen a

Felek irasbeli értesitést cserélnek annak igazolasarol, hogy teljesitették sajat alkalmazandé jogi

kovetelményeiket és eljarasaikat e megallapodas hatalybalépéséhez.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett értesitéseket az Eurdpai Unid Tanacsa fotitkaranak és Angola

kiiliigyminisztériuma nemzetkdzi egyiittmiikodésért felelés nemzeti igazgatdjanak kell megkiildeni.

58. CIKK
Nyelvek ¢és hiteles szovegek
E megallapodas két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gordg,

holland, horvat, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol,

svéd, szlovak és szlovén nyelven, ezen szovegek mindegyike egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, erre kellden felhatalmazott megbizottak alairtak ezt a

megallapodast.

Kelt ...-ban/-ben, a .... év ... havanak .... napjan.

az Europai Unio részérdl,

az Angolai Koztarsasag részérdl
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